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See the notice on TED website 107058-2013 - Competition
PL-Łódź: Industrial units construction work
OJ S 64/2013 30/03/2013
Contract notice
Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Dalkia Łódź S.A.

: Jadzi Andrzejewskiej 5Postal address
: ŁódźTown

: 90-975Postal code
: PolandCountry

: Bożena MalickaFor the attention of
 E-mail: bmalicka@dalkia.pl

: +48 426755373Telephone
: +48 426755197Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.cieplodlalodzi.pl/
Electronic access to information: http://www.dalkia.pl/przetargi/przetargi-dalkia-lodz/

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other: Przedsiębiorstwo prywatne

Main activity
Other: produkcja ciepła i energii elektrycznej w skojarzeniu oraz przesył i dystrybucja ciepła

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Redukcja emisji tlenków azotu z kotła K7 OP 430 w EC 4 Dalkia Łódź S.A. zgodnie ze 
standardem Dyrektywy IED.

Type of contract and place of performance or delivery
Works
Main site or place of performance: Dalkia Łódź S.A., 90-975 Łódź, ul. Jadzi Andrzejewskiej 5, 
Elektrociepłownia nr 4
NUTS code

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/107058-2013
mailto:bmalicka@dalkia.pl?subject=TED
http://www.cieplodlalodzi.pl/
http://www.dalkia.pl/przetargi/przetargi-dalkia-lodz/
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II.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia jest wykonanie modernizacji kotła K7 OP 430 w EC4 w zakresie 
instalacji paleniskowej w celu obniżenia emisji do poziomu poniżej 190 mg/Nm³
realizowane w dwóch etapach (zadaniach)
Zadanie 1 – metoda pierwotna:
- Montaż 20 sztuk palników niskoemisyjnych
- Modernizacja młynów węglowych typu MKM25
- Wymiana rurociągów mieszanki pyło-powietrznej z rozdzielaczami, kryzami, podparciami i 
zawieszeniami
- Modernizacja wentylatorów powietrza pierwotnego
- Montaż niezbędnych elementów wyposażenia pozostałych urządzeń pomocniczych
- ZADANIE 2 – metoda wtórna :
- Montaż instalacji niekatalitycznego odazotowanie spalin
- Modernizacja niezbędnego wyposażenia urządzeń pomocniczych kotła
- Montaż urządzeń i instalacji elektroenergetycznych oraz AKPiA
Terminy realizacji:
- zakończenie prac na obiekcie do 29.8.2014
- zakończenie ruchu próbnego i optymalizacji do dnia 28.11.2014
Zamawiający dopuszcza składanie ofert równoważnych w zakresie doboru i dostawy palników.

CPV code(s)
45213251 Industrial units construction work, 45251000 Construction works for power plants 
and heating plants

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: yes

Scope of the procurement

Total quantity or scope

Information about options
Options: yes
Description of options: W formie opcji – odrębnie wycenionych składników oferty - należy 
przedłożyć zakres niezbędnej modernizacji układów młynowych i systemu ciśnieniowego 
zapewniających poprawną pracę kotła, w tym :
1. Wymiana instalacji mieszanki pyłowej w tym zabudowę rurociągów od młynów do kotła w 
wykonaniu trudnościeralnym, z wykorzystaniem technologii trudnościeralnych mas 
ceramicznych.
2. Wykonanie modernizacji młynów w zakresie niezbędnym do spełnienia wymagań 
gwarancyjnych.
3. Wykonanie modernizacji wentylatorów młynowych w zakresie niezbędnym do spełnienia 
wymagań gwarancyjnych.
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4. Zabezpieczenie ekranów kotła przed korozją niskotlenową poprzez zabudowę instalacji 
powietrza osłonowego.
5. Zabezpieczenie ekranów kotła przed korozja niskotlenową poprzez wymianę ścian 
membranowych komory paleniskowej od poziomu +10,6m do poziomu +24,5m z pokryciem 
powłoką ochronną nakładaną technologią natrysku cieplnego wraz z kompletnymi robotami 
towarzyszącymi, jak: rusztowania, termoizolacja, etc.
6. Inne opcje zaproponowane przez oferenta.

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
 3.6.2013.  28.11.2014Start Completion

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Wykonawca, pod rygorem wykluczenia z postępowania, zobowiązany jest wnieść wadium w 
wysokości 1 000 000 PLN (słownie: jeden milion złotych). Szczegółowe informacje dotyczące 
wadium zostały zawarte w pkt. A11-13 SWZ. Zamawiający nie wymaga zabezpieczenia oferty 
wstępnej wadium. Wadium musi być zabezpieczona wyłącznie oferta ostateczna.
Wykonawca zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy na 
sumę stanowiącą 10 % ceny ofertowej brutto

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Zgodnie z warunkami określonymi w Specyfikacji Warunków Zamówienia

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Konsorcjum

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. W postępowaniu może wziąć udział Wykonawca, 
który jest upoważniony do uczestnictwa w obrocie gospodarczym tj. posiada uprawnienia do 
wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli ustawy nakładają obowiązek 
posiadania takich uprawnień,
2 W celu potwierdzenia powyższych wymagań Wykonawca przedstawi dokumenty i 
oświadczenia składające się na stanowisko negocjacyjne:
a. aktualny odpis z KRS albo aktualne zaświadczenie o wpisie do ewidencji działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub zgłoszenia do ewidencji 
działalności gospodarczej, wystawionego nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania negocjacyjnego . W przypadku składania stanowiska negocjacyjnego przez 
Wykonawców występujących wspólnie, dokumenty muszą być złożone przez każdy podmiot,
b.Wykonawcy występujący wspólnie zobowiązani są do załączenia do stanowiska 
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negocjacyjnego oświadczenia określającego skład konsorcjum, wskazanie lidera oraz zakres 
prac przewidziany do realizacji przez poszczególnych konsorcjantów. W przypadku wyboru 
oferty złożonej przez konsorcjum warunkiem podpisania umowy na realizację przedmiotu 
zamówienia jest złożenie przez lidera konsorcjum umowy regulującej współpracę 
Wykonawców występujących wspólnie. Umowa konsorcyjna musi zawierać: określenie celu 
gospodarczego, oznaczenie czasu trwania konsorcjum, obejmującego okres realizacji 
przedmiotu zamówienia, gwarancji i rękojmi, wykluczenie możliwości wypowiedzenia umowy 
konsorcyjnej przez któregokolwiek z jego członków do czasu wykonania zamówienia oraz 
upływu gwarancji i rękojmi, zakaz zmian w umowie bez zgody Zamawiającego, 
wyszczególnienie członków konsorcjum, określenie, że partnerzy konsorcjum będą 
odpowiedzialni solidarnie za całość podjętych zobowiązań w ramach realizacji przedmiotu 
zamówienia, określenie, w jakim zakresie poszczególni partnerzy będą wykonywać prace 
związane z realizacją zamówienia.
c. umowę spółki cywilnej, jeżeli działalność gospodarcza jest prowadzona w tej formie.
d. w przypadku, gdy dostawcą jest osoba fizyczna prowadząca działalność gospodarczą lub 
wspólnicy spółki cywilnej wymagana jest zgoda współmałżonka na zawarcie umowy,
e. pełnomocnictwa, upoważnienia, oświadczenia
f. oświadczenie wykonawcy, że:
1. Posiada niezbędną wiedzę i doświadczenie, potencjał techniczny i ekonomiczny oraz 
pracowników zdolnych do wykonania zamówienia
2. Znajduje się w sytuacji finansowej zapewniającej wykonanie zamówienia
3. Wszystkie zamówienia realizowane w ciągu ostatnich 3 lat wykonał z należytą starannością
4. Nie wszczęto przeciw niemu postępowania upadłościowego i likwidacyjnego ani nie 
ogłoszono upadłości firmy
5. Nie wszczęto postępowania przeciwko Firmie lub urzędującym członkom władz Firmy ani 
też prawomocnie nie skazano za przestępstwo popełnione w celu osiągnięcia korzyści 
majątkowych;
6. Jest podatnikiem podatku VAT
3. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w pkt. 2 b), c), składa dokumenty, wystawione 
w kraju, w którym ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio że:
- nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości,
- nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne
i zdrowotne albo, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na 
raty zaległych płatności.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: 1. W postępowaniu może wziąć udział Wykonawca, 
który spełnia poniższe warunki:
a. jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej z tytułu prowadzonej działalności 
gospodarczej
b. znajduje się w sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniającej wykonanie zamówienia.
2. W celu potwierdzenia powyższych warunków Wykonawca przedstawi:
a. polisę lub inny dokument potwierdzający, że Wykonawca jest/będzie ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności gospodarczej w okresie 
realizacji przedmiotu zamówienia na kwotę 50 000 000 PLN (słownie: pięćdziesiąt milionów 
złotych) wg wymagań Zamawiającego okreśonych w Specyfikacji,
b. informację z banku, w którym Wykonawca posiada podstawowy rachunek bankowy, 
potwierdzającą wysokość posiadanych środków finansowych i/lub zdolność kredytową 
Wykonawcy na kwotę nie mniejszą niż 20 000 000 PLN słownie dwadzieścia milionów złotych 
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wystawioną nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem składania oferty wstępnej. 
Zamawiający dopuszcza możliwość złożenia informacji z kilku banków
c. aktualne zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego oraz właściwego 
oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzających odpowiednio, że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, opłat oraz 
składek na ubezpieczenie zdrowotne lub społeczne, lub zaświadczeń, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawionych nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed upływem terminu składania stanowiska negocjacyjnego. W przypadku 
składania stanowiska negocjacyjnego, przez Wykonawców występujących wspólnie, 
dokumenty muszą być złożone przez każdy podmiot
3. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w 2 c., składa dokumenty, wystawione w 
kraju, w którym ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio że:
- nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości,
- nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne
i zdrowotne albo, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na 
raty zaległych płatności.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
1. W postępowaniu może wziąć udział Wykonawca, który spełnia poniższe warunki:
a. posiada niezbędną wiedzę i doświadczenie oraz potencjał techniczny, a także dysponuje 
osobami zdolnymi do wykonania zamówienia,
b. zrealizował w ciągu ostatnich 5 lat z wynikiem pozytywnym przedsięwzięcie o tożsamym 
charakterze i zakresie
W celu potwierdzenia powyższych warunków Wykonawca przedstawi:
a. informację na temat doświadczenia zawodowego wg Załącznika nr 6 do SWZ zawierającą 
wykaz wykonanych w okresie ostatnich pięciu lat zadań odpowiadających swoim rodzajem i 
wartością przedmiotowi zamówienia, z podaniem ich wartości, przedmiotu, zleceniodawcy 
wraz z załączonymi referencjami potwierdzającymi ich należyte wykonanie. Wykonawcy 
powinni posiadać stosowne referencje w zakresie wykonanych prac odpowiadających 
przedmiotowi postępowania
b. oświadczenie Wykonawcy potwierdzające, że jego pracownicy przewidziani do realizacji 
zadania posiadają:
- aktualne zaświadczenie o przebytym szkoleniu okresowym bhp i ppoż. (podstawa prawna: 
Rozporządzenie Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 27 lipca 2004r. w sprawie szkolenia w 
dziedzinie bezpieczeństwa i higieny pracy – Dz. U. Nr180, poz.1860 z 18 sierpnia 2004r.),
- aktualne badania lekarskie dopuszczające do pracy na zajmowanym stanowisku.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure
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IV.1.1. Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion 
and all criteria are stated only in the procurement documents

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
WZ/PK/BM/1432/13

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
24.4.2013 - 12:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Projekt jest współfinansowany przez Unię Europejską ze środków 
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Programu Infrastruktura i 
Środowisko na lata 2007-2013, IV Oś Priorytetowa, działanie 4.5: Wsparcie dla 
przedsiębiorstw w zakresie ochrony powietrza.
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VI.3. Additional information
1. Na stronie internetowej Zamawiającego dostępna będzie od 3.4.2013 Specyfikacja 
Warunków Zamówienia oraz Instrukcja dotycząca „Realizacji projektu dofinansowanego z 
Programów Operacyjnych na lata 2007-2013” Zawiera ona w swojej treści wymogi określone 
w punktach 5.5.4) – 5.5.6) Wytycznych w zakresie kwalifikowania wydatków w ramach 
Programów Operacyjnych na lata 2007-20132.

2. Wersję elektroniczną SWZ można również otrzymać po uprzednim skierowaniu wniosku 
na adres:  podając w tytule temat i numer postępowania.bmalicka@dalkia.pl

3. Zamawiający przewiduje organizację wizji lokalnej dla Wykonawców na warunkach 
określonych w Specyfikacji Warunków Zamówienia
4. Miejscem postępowania jest siedziba Spółki tj. Dalkia Łódź S.A., 90-975 Łódź, ul. J. 
Andrzejewskiej 5.
5. Termin postępowania:
- planowany termin wszczęcia postępowania 3.4.2013 r.
- termin zakończenia postępowania, czyli wybór najkorzystniejszej oferty nastąpi do dnia 
31.5.2013 r.
6. Językiem obowiązującym dla wszystkich dokumentów i korespondencji prowadzonej w 
przedmiotowym postępowaniu jest język polski. Wszelkiego rodzaju tłumaczenia dokumentów 
oraz pozostałej korespondencji Wykonawca wykonuje na własny kosztPo dokonaniu oceny 
złożonych dokumentów,
7. Zamawiający przeprowadzi negocjacje wyłącznie z wybranymi Wykonawcami. Informacje o 
miejscu i terminie negocjacji zostaną przekazane Wykonawcom pisemnie, faksem lub email
8. Zamawiający nie dopuszcza składania ofert częściowych (oddzielnie dla zadań). 
Zamawiający dopuszcza możliwość składania ofert wariantowych i równoważnych. Oferty 
równoważne w zakresie dostawy i doboru palników.
9. Zamawiający ma prawo zmiany ogłoszenia, a także warunków udziału w przetargu,
10. Zamawiajmy ma prawo odwołać warunki przetargu lub zamknąć przetarg na każdym 
etapie/ bez wyboru oferty bez podawania przyczyn.
11. Osobami upoważnionymi do udzielania informacji w sprawach postępowań są:

- sprawy techniczne: Łukasz Drążczyk, tel. +48 426754032, e-mail: , ldrazczyk@dalkia.pl
Kazimierz Furtak, tel.+48 426755826,e-mail:  , Szczepan Ziółkowski, tel.kfurtak@dalkia.pl
+48 426754028, e-mail:  ,sziolkowski@dalkia.pl
- sprawy formalne i organizacyjne: Bożena Malicka tel. 42 675 53 73, e-mail: 

.bmalicka@dalkia.pl

Procedures for review

Review body

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained

Date of dispatch of this notice
29.3.2013
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